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17.2.1997. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 46/1

PADOMES DIREKTIVA 96/96/EK

(1996. gada 20. decembris)

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
tehniskajam apskateém

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
75. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

saskana ar Liguma 189.c panta paredzéto procediiru (%),

(1) ta ka Padomes 1976. gada 29. decembra Direktiva
77/143[EEK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
tehniskajam apskatém (*) ir vairakas reizes bitiski
grozita; ta ka paslaik ta atkal jagroza, tad skaidribas
labad direktiva batu jakonsolidé viena dokumenta;

(2)  ta ka atbilstigi kopgjai transporta politikai dazam celu
satiksmes nozarém Kopiena butu jadarbojas ar vis-
labveligakajiem nosacfjumiem, ciktal tas attiecas uz
drosibu un konkurences nosacijumiem, kadus parvadata-
jiem pieméro dalibvalsts;

(3) ta ka celu satiksmes pieaugums un ta izraisitais
apdraudgjumu un traucgjumu pieaugums visas dalib-
valstis rada lidzigas iedabas un nopietnibas problémas,
kas saistitas ar dro§ibu uz celiem;

(1) OV C 193, 4.7.1996., 5. un 31. Ipp.

() OV C 39, 12.2.1996., 24. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 1996. gada 29. februara atzinums (OV C 78,
18.3.1996., 27. lpp.), Padomes 1996. gada 18. junija kopéja nostaja
(OV C 248, 26.8.1996., 49. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 1996. gada
24. oktobra lemums (OV C 347, 18.11.1996.).

() OV L 47, 18.2.1977., 47. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 94/23[EK (OV L 147, 14.6.1994., 6. Ipp.).

)

(10)

ta ka paSreiz dazadas dalibvalstis pieméro atskirigus
apskates standartus un metodes, un tapéc drosibas un
vides aizsardzibas raditaji, ko nosaka transportlidzeklu
parbaudés dazadas dalibvalstis, nav lidzvértigi; ta ka
turklat § situacija var traucét nosacijumus, kas regulé
konkurenci starp dazado dalibvalstu transporta uznému-
miem;

ta ka tapéc, cik vien iesp&ams, jasaskano apskasu
biezums un obligati parbaudamo raditaju saraksts;

ta ka apskatém transportlidzekla aprites cikla vajadzétu
biit saméra vienkar$am, atram un létam;

ta ka tapéc Il pielikuma ieklauto raditaju parbaudés
piemérojamo Kopienas standartu un metoZu minimums
biitu janosaka atseviskas direktivas;

ta ka parejas nolika raditajiem, uz ko neattiecas atse-
viskas direktivas, turpina piemérot dalibvalstu standar-
tus;

ta ka atseviskajas direktivas noteiktie standarti un meto-
des atri japielago tehnikas attistibai un, lai atvieglotu
Saja nolika veicamo pasakumu Istenosanu, jaievie§ pro-
cediira dalibvalstu ciesai sadarbibai ar Komisiju komiteja,
kas izveidota, lai tehniskas apskates pielagotu tehnikas
attistibai;

ta ka, nemot véra iekartu un metozu dazadibu Kopiena,
batu priekslaicigi noteikt gaisa spiediena, iedarbinasanas
laiku u.c. vértibas bremzu sistémam;
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(11) ta ka ir nodomats turpmak grozit So direktivu, lai (21) ta ka nepareizs regulégjums un nepietickama apkope ir
ieklautu taja saskanotu un uzlabotu apskates metodo- kaitiga ne tikai motoram, bet ari videi, jo palielinas
logiju; piesarnojums un degvielas patérins; ta ka ir svarigi
attistit videi nekaitigu transportu;
(12) ta ka lidz saskanpotu apskates procediiru un prakses
ievieSanai dalibvalstis atbilstigi tajas piemérotajai apska-
tes procediirai var paSas lemt par attiecigo transportli- (22) ta ka kompresijas aizdedzes motoru (dizelmotoru)
dzeklu atbilstibu bremzésanas prasibam; izpliides diimu blivuma mérfjumu uzskata par pietie-
kamu transportlidzekla tehniskas apkopes stavokla
raditaju, ciktal tas attiecas uz emisiju;
(13)  ta ka katrai dalibvalstij tas jurisdikcija eso$aja teritorija
janodrogina tehnisko apskasu metodiski pareiza izpilde
augsta liment;
(23) ta ka no piespiedu aizdedzes (benzina) motoru izplides
caurules izplastosa oglekla oksida mérfjumu, kas
(14)  ta ka Komisijai biitu japarliecinas par $is direktivas prak- izdarits, motoram darbojoties tuk3gaita, uzskata par pie-
tisko pieméroganu un secinajumi regulari jadara zinami tickamu  transportlidzekla tehniskas apkopes stavokla
Eiropas Parlamentam un Padometi; raditaju, cikeal tas attiecas uz emisiju;
(15) ta ka visi, kas saistiti ar transportlidzeklu apskatém, ir
atzinusi, ka apskates metode un Ipa§i tas, vai apskata (24) ta ka ir 10ti iespéjams, ka to transportlidzeklu skaits, kuri
noslogotu, daléji noslogotu vai nenoslogotu transportli- neregularas apkopes dé] neiztur izplides emisijas
dzekli, var ietekmét apskates izpilditaju palavibu uz parbaudes, var bt liels;
bremzu sistémas tehniskas apskates raditajiem;
(16)  ta ka minéto palavibu varétu atjaunot, nosakot bremzu (25) ta ka transportlidzekliem ar benzina motoriem, attieciba
spéka references vértibas katram transportlidzekla mode- uz kuriem tipa apstiprindjuma standartos ir noradits, ka
lim, nemot véra dazadus noslogojuma nosacijumus; ta tie jaapriko ar tadam augsta limena izplides kontroles
ka 1 direktiva dod iespgju izdarit apskati $ada rezima, sisttmam ka triskomponentu katalitiskie neitralizatori,
kas ir alternativs apskatei, piemérojot raditaju minimalas kurus vada ar lambda zondi, regularo izplades parbauzu
vértibas katrai transportlidzeklu kategorijai; standartiem jabat stingrakiem neka tiem, ko pieméro
parastiem transportlidzekliem;
(17)  ta ka § direktiva attiecas galvenokart uz to transportli-
dzeklu bremzu sistémam, kuriem detalas tipa apstiprina-
jums ir pieskirts saskana ar Direktivu 71/320/EEK (1), lai (26) ta ka dalibvalstis vajadzibas gadjjuma 3o direktivu var
gan ir atzits, ka daZzu tipu transportlidzekliem 3ads neattiecinat uz  daziem transportlidzekliem, kas
apstiprinajums ir pieskirts saskana ar dalibvalstu standar- uzskatami par vésturiskiem; ta ka tas var ari ieviest
tiem, kas var atskirties no 3is direktivas prasibam; pasas savus standartus $adu transportlidzeklu apskatei;
ta ka tadas tiesibas tomér nedrikst bt par céloni tam,
ka dalibvalstis minétajiem transportlidzekliem pieméro
(18) ta ka dalibvalstis bremzu apskati var attiecinat ari uz stmgral_(gs standartus neka tos, kuri tiem ir sakotnji
transportlidzekliem vai parbaudamajiem raditajiem, uz paredzéti;
kuriem 31 direktiva neattiecas;
(190 ta ka dalibvalstis var noteikt stingraku vai biezaku 27 @ ka jabat iespéjai So dir?kﬁvu laiku pa l_avikam Pifilé_gOt’
bremzu apskati; lai nemtu veéra transportlidzeklu konstruésanas attistibu,
kas atvieglo apskati ekspluatacija, un tadu apskates
metozu attistibu, kuras precizak atspogulo faktiskos
o o _ o ) apstaklus, kados transportlidzekli ekspluatg;
(20)  ta ka sis direktivas mérkis ir uzturét zemu izplides emi-
sijas limeni visa transportlidzek]a izmantosanas laika,
regulari parbaudot izplides emisiju un nodrosinot, ka
lidz attiecigai tehniskai pilnveidoSanai iznem no eks-
pluatacijas transportlidzeklus, kas ir lieli piesarpotaji; (28)  ta ka Padomes Direktiva 92/6/EEK (*) noteikta prasiba,

(") Padomes 1971. gada 26. jiilija Direktiva 71/320/EEK par dalibvalstu

tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz noteiktu kategoriju mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju bremzu iekartam (OV L 202,
6.9.1971., 37. Ipp.) Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
91/422[EEK (OV L 233, 22.8.1991, 21. Ipp)).

ka dazu kategoriju autotransporta lidzeklos jauzstada un
jalieto atruma ierobeZoSanas ierices;

(%) Padomes 1992. gada 10. februara Direktiva 92/6/EEK par atruma

ierobezoSanas ieri¢u uzstadifanu un izmantosanu noteiktu katego-
riju transportlidzeklos Kopiena (OV L 57, 2.3.1992., 27. Ipp.).
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(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

ta ka, atruma ierobezosanas iericu tehnologijai attistoties
un rodoties iesp&jai tas vieglak kontrolét, dazam 3o
ieri¢u dalam tomer, ja iesp&jams, tehniskaja apskaté jau
var izdart vairakas parbaudes;

ta ka paslaik atruma ierobezoSanas iericu darbibas
pareizibu dalibvalstis nosaka ar tadiem lidzekliem, kadus
tas uzskata par $im nolikam atbilstigiem; ta ka ar laiku
ir paredzéts saskanot apskates metodes un standartus;

ta ka Komisijai biitu janovérté atruma ierobeZoSanas
iericu darbibas pareizibas parbaudes ekspluaticija un
jaiesniedz zinojums Padomei; ta ka minéta zinojuma
secinajumi biis pamats jebkuriem turpmakajiem prieksli-
kumiem par grozjjumiem noteikumos, kas piemérojami
atruma ierobeZoSanas iericém;

ta ka tehniskas prasibas, kas attiecas uz taksometriem
un atrds mediciniskas palidzibas automa$inam, ir
lidzigas tam, kuras attiecas uz privatajam automasinam;
ta ka lidz ar to parbaudamie raditdji var bat lidzigi, lai
gan apskaSu biezums atskiras;

ta ka, nemot véra gaidamo $is direktivas ietekmi uz
attiecigo nozari un ievérojot subsidiaritates principu,
Saja direktiva paredzétie Kopienas pasakumi ir vajadzigi,
lai panaktu tehnisko apskasu noteitkumu saskano$anu,
novérstu autoparvadataju konkurences izkroplojumus
un garantétu transportlidzeklu pareizu parbaudi un
apkopi; ta ka Sos mérkus dalibvalstis nevarétu pilniba
sasniegt, rikojoties atseviski;

ta ka ar So direktivu nav paredzétas parmainas dalib-
valstu pienakumos, kas attiecas uz atcelto direktivu
transponésanas un istenosanas terminiem,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1.

I NODALA

Visparigie noteikumi

1. pants

Katra dalibvalsti taja registrétajiem mehaniskajiem trans-

portlidzekliem un to piekabém un puspiekabém periodiski veic
tehniskas apskates saskana ar $o direktivu un Ipasi tas I un II
pielikumu.

2. Tehnisko apskasu biezums ir noteikts un parbaudamo
transportlidzeklu kategoriju un parbaudamo raditaju saraksts ir
ieklauts T un II pielikuma.

2. pants

Tehniskas apskates, kas paredzétas $aja direktiva, veic valsts vai
publiska struktira, kurai valsts uzticgjusi So uzdevumu, vai
struktiiras vai uznémumi, kas izraudziti $im noltkam un kas ir
tie$a valsts uzraudziba, tostarp attiecigi pilnvarotas privatas
struktiiras. Tpasi, ja uznémumos, kas ir transportlidzeklu apska-
tes centri, arf remonté mehaniskos transportlidzeklus, dalibval-
stis veic visus pasakumus, kuri vajadzigi, lai nodrosinatu trans-
portlidzeklu apskates objektivitati un augstu kvalitati.

3. pants

1. Dalibvalstis veic pasakumus, ko tas uzskata par vajadzi-
giem, lai varétu pieradit, ka transportlidzeklis ir veiksmigi
izgajis tehnisko apskati, kas atbilst vismaz $is direktivas notei-
kumiem.

Par Siem pasakumiem informé paréjas dalibvalstis un Komisiju.

2. Pieradijumus, kas cita dalibvalsti izdoti, lai pieraditu, ka
attiecigaja dalibvalstl registrétam mehaniskajam transportlidzek-
lim un ta piekabei vai puspiekabei ir veiksmigi nokartota teh-
niska apskate, kas atbilst vismaz $is direktivas noteikumiem,
visas dalibvalstis atzist ta, it ka tas pasas butu izdevusas Sos
pieradjjumus.

3. Dalibvalstis, cik iespgams, pieméro piemérotas pro-
cediiras, lai konstatétu, vai to teritorija registréto transportli-
dzeklu bremzu darbibas raditaji atbilst Saja direktiva noteik-
tajam prasibam.

11 NODALA

Izpémumi un atkapes

4. pants

1. Dalibvalstim ir tiesibas o direktivu neattiecinat uz trans-
portlidzekliem, kas pieder brunotajiem spékiem, likumibas un
kartibas sargasanas spékiem un ugunsdzésibas dienestam.

2. Péc apspriedém ar Komisiju dalibvalstis var neattiecinat
$o direktivu vai attiecinat IpaSus noteikumus uz daZiem trans-
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portlidzekliem, ko darbina vai ekspluaté arkartas apstaklos, un
uz transportlidzekliem, kurus nekad vai gandriz nekad neeks-
pluaté uz publiskam automagistraléem, tostarp uz transportli-
dzekliem ar vésturisku vértibu, kas izgatavoti lidz 1960. gada
1. janvarim, vai kas uz laiku izpemti no apgrozibas.

3. Péc apspriedem ar Komisiju dalibvalstis var noteikt pasas
savus apskates standartus transportlidzekliem, ko uzskata par
vésturiskiem.

5. pants
Neatkarigi no I un II pielikuma noteikumiem dalibvalstis var:

— paredzet pirmas obligatas tehniskas apskates dienu pirms
$aja direktiva noteiktd termina un, ja vajadzigs, nodot
transportlidzekli apskatei pirms registracijas,

— saisinat intervalu starp divam secigam obligatajam tehnis-
kajam apskatem,

— noteikt, ka papildu aprikojuma apskate ir obligata,
— noteikt lielaku parbaudamo raditaju skaitu,

— attiecinat prasibu veikt periodiskas apskates ari uz citu
kategoriju transportlidzekliem,

— noteikt Ipasas papildu parbaudes,

— uz to teritorija registrétiem transportlidzekliem attiecinat
augstakas bremzéSanas efektivitates minimalos standartus
neka II pielikuma noteiktie un ieklaut parbaudi transportli-
dzekliem ar lielaku noslogojumu, ja tadas prasibas
neparsniedz tas prasibas, kas paredzétas transportlidzekla
sakotnéja tipa apstiprinajuma.

6. pants

1. Atkapjoties no I un II pielikuma noteikumiem, lidz 1993.
gada 1. janvarim dalibvalstis var:

— atlikt pirmas obligatas tehniskas apskates dienu,

— pagarinat intervalu starp divam secigam obligatajam tehnis-
kajam apskatém,

— samazinat parbaudamo raditaju skaitu,

— grozit transportlidzeklu kategorijas, uz kuram attiecas
obligatas tehniskas apskates,

ar noteikumu, ka visiem I pielikuma 5. iedala minétajiem vieg-
lajiem komercialajiem transportlidzekliem jaizdara tehniskas
apskates saskana ar $o direktivu lidz minétajai dienai.

Tomér tajas dalibvalstls, kur lidz 1988. gada 28. jilijjam
minétas kategorijas transportlidzekliem nav piemérota regularu

tehnisko apskasu sistéma, kas ir salidzinama ar $aja direktiva
paredzéto, 1. punktu piemeéro lidz 1995. gada 1. janvarim.

2. Privatajam automa$inam, kas minétas [ pielikuma
6. iedala, 1. punktu pieméro lidz 1994. gada 1. janvarim.

Tomér tajas dalibvalstis, kur lidz 1991. gada 31. decembrim
minétas kategorijas transportlidzekliem nav piemeérota regularu
tehnisko apskaSu sistéma, kas ir salidzinama ar $aja direktiva
paredzéto, 1. punktu pieméro lidz 1998. gada 1. janvarim.

III NODALA

Nobeiguma noteikumi

7. pants

1.  Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas
priekslikuma piepem atseviskas direktivas, kas vajadzigas, lai
noteiktu II pielikuma ieklautajiem parbaudamajiem raditajiem
piemérojamos minimalos standartus un parbaudes metodes.

2. Jebkurus grozijumus, kas vajadzigi, lai atseviskajas
direktivas noteiktos standartus un metodes pielagotu tehnikas
attistibai, piepem saskana ar 8. panta izklastito procediiru.

8. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kura izveidota, lai direktivu par
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju tehniskajam
apskatém pielagotu tehnikas attistibai, Se turpmak “komiteja”,
un kuras sastava ir dalibvalstu parstavji, un kuras priekssédétajs
ir Komisijas parstavis.

2. Komiteja pienem savu reglamentu.

3. Komisijas parstavis iesniedz komitejai veicamo pasakumu
projektu. Komiteja sniedz atzinumu par $o projektu termina,
kuru priekssédetajs var noteikt atkariba no jautajuma stei-
dzamibas. Atzinumu sniedz, piepemot lémumu ar balsu vaira-
kumu, kas Liguma 148. panta 2. punktd paredzéts lemumiem,
kuri Padomei japienem péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu
parstavju balsis komiteja verté, ka noteikts minétaja panta.
Priekssédétajs nebalso.

4. a) Komisija piepem paredzétos pasakumus, ja tie saskan
ar komitejas atzinumu.
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b) Ja paredzétie pasakumi nesaskan ar komitejas atzinumu
val ja atzinums nav sniegts, Komisija nekavéjoties ie-
sniedz Padomei priekslikumu par veicamajiem pasaku-
miem. Padome pienem lémumu ar kvalificétu balsu
vairakumu.

Ja tris ménesSos péc priekslikuma iesnieg§anas Padomei ta
nav pienémusi léemumu, priekslikuma paredzétos pasaku-
mus pienem Komisija.

9. pants

1. Komisija ne vélak ka 1998. gada 31. decembri iesniedz
Padomei zinojumu par privato automasinu tehnisko apskasu
ievieSanu un pievieno visus priekslikumus, ko ta uzskata par
vajadzigiem, Ipasi, ja tie attiecas uz apskasu bieZumu un
saturu.

2. Ne velak ka tris gadus péc atruma ierobezosanas ieri¢u
regularo apskasu ievieSanas Komisija parliecinas, vai, pamatojo-
ties uz iegtto pieredzi, noteiktas apskates ir pietickamas, lai
atklatu atruma ierobezo$anas ieri¢u bojajumus un to, vai ar
tam izdaritas manipulacijas, un vai noteikumi jagroza.

10. pants

Ar 30 pantu no 11. panta noraditas dienas atce] IIl pielikuma A
dala minétas direktivas, neskarot dalibvalstu saistibas attieciba
uz transponéSanas un istenosanas terminiem, kas noteikti III
pielikuma B dala.

Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz $o
direktivu, un tas jalasa saskapa ar IV pielikuma ieklautajam
atbilstibas tabulam.

11. pants

1. Dalibvalstis ne velak ka 1998. gada 9. marta stajas spéka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu
§is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to talit informé Komi-
siju.

Dalibvalstis, piepemot minétos noteikumus, tiem pievieno
atsauci uz $o direktivu, vai arf $adu atsauci pievieno to ofi-
cialam publikacijam. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka pievie-
not $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu
svarigakos noteikumus, ko tas piepémusas joma, kuru regla-
menté § direktiva.

3. Dalibvalstis pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai ieviestu

$aja direktiva noteikto apskasu sisttému. Pienemtajiem pasaku-
miem jabiit efektiviem, samérigiem un preventiviem.

12. pants

Si direktiva stajas speka 20. diena péc publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

13. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1996. gada 20. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
S. BARRETT
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I PIELIKUMS

TRANSPORTLIDZEKLU KATEGORIJAS, UZ KURAM ATTIECAS TEHNISKAS APSKATES, UN APSKASU

BIEZUMS

Transportlidzeklu kategorijas

Apskasu biezums

Mehaniskie transportlidzekli, kurus izmanto pasazieru
parvadasanai un kuros ir vairak par astonam
sédvietam, neskaitot vaditaja sedvietu.

Vienu gadu péc dienas, kad transportlidzeklis ir pirmo
reizi izmantots, un turpmak katru gadu.

Mehaniskie transportlidzekli, kurus izmanto kravu
parvadasanai un kuru maksimala atlauta masa
parsniedz 3 500 kg.

Vienu gadu péc dienas, kad transportlidzeklis ir pirmo
reizi izmantots, un turpmak katru gadu.

Piekabes un puspiekabes, kuru maksimala atlauta masa
parsniedz 3 500 kg.

Vienu gadu péc dienas, kad transportlidzeklis ir pirmo
reizi izmantots, un turpmak katru gadu.

Taksometri, atras mediciniskas palidzibas automasinas.

Vienu gadu péc dienas, kad transportlidzeklis ir pirmo
reizi izmantots, un turpmak katru gadu.

Mehaniskie transportlidzekli, kuriem ir vismaz &etri
riteni un kurus parasti izmanto kravu autoparvadaju-
miem, un kuru maksimala atlauta masa neparsniedz
3 500 kg, iznemot lauksaimniecibas traktorus un
masinas.

Cetrus gadus péc dienas, kura transportlidzeklis ir pirmo

reizi izmantots, un turpmak reizi divos gados.

Mehaniskie transportlidzekli, kuriem ir vismaz Cetri
riteni un kurus izmanto pasaZieru parvadasanai, un
kuros nav vairak par astonam sédvietam, neskaitot
vaditaja sédvietu.

Cetrus gadus péc dienas, kura transportlidzeklis ir pirmo

reizi registréts, un turpmak reizi divos gados.
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II PIELIKUMS

OBLIGATI PARBAUDAMIE RADITAJI

Apskaté japarbauda vismaz turpmak uzskaititie raditaji, ja tie ietilpst attiecigaja dalibvalsti apskatama transportlidzekla
obligataja aprikojuma.

Saja pielikuma ieklautas parbaudes var izdarit vizuali, neizjaucot transportlidzekla dalas.

Ja atklajas, ka transportlidzeklim ir bojajums kadd no turpmak uzskaititajam vienibam, dalibvalstu kompetentajam
iestadem japienem procediira, saskana ar ko izvirza nosacijumus, ar kadiem transportlidzekli drikst ekspluatét lidz citai
tehniskajai apskatei.

1, 2, 3. 4., 5. UN 6. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI

1. BremZu sistémas

Transportlidzek]u bremzu sistému tehniskaja apskaté jaieklauj turpmak minétas vienibas. Bremzu sistému apskatés iegtitajiem rezultatiem,
cik iespéjams, jaatbilst Direktivas 71/320/EEK (') tehniskajam prasibam.

Parbaudamie raditaji Bojajuma celoni
1.1 Mehaniskais stavoklis un darbiba
1.1.1.  Kajas bremzes pedala vira — parak stingra

— nolietojies gultnis

— parmérigs nolietojums/brivgajiens

1.1.2.  Pedala stavoklis un bremzes darbinasanas ierices gajiens — parlieku liels gajiens vai nepietickama gajiena rezerve
— nepietiekami briva bremzu pedala atgriesanas sakumstavokli

— nav bremzes pedala neslidiga parklajuma vai ari tas ir valigs vai

nodilis gluds

1.1.3.  Vakuumsiiknis vai kompresors un cilindri — bremzu efektivai darbibai vajadziga gaisa spiediena/vakuuma
radiSanai vajadzigs parak ilgs laiks

— gaisa spiediens/vakuums nav pietiekams vismaz diviem bremzu
iedarbinasanas gadijumiem péc signalierices ieslégsanas (vai kad
méraparata radijums ir nedross)

— ir dzirdama gaisa noplide vai gaisa noplide rada jatamu spie-
diena pazeminasanos

1.1.4.  Zema spiediena bridindjuma indikators vai méraparats — zema gaisa spiediena bridindjuma indikatora vai méraparata nepa-
reiza darbiba vai bojajums

(') Padomes Direktiva 71/320/EEK (1971. gada 26. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz noteiktu kategoriju mehanisko transportlidzeklu un to pie-
kabju bremzu iekartam (OV L 202, 6.9.1971., 37. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 91/422[EEK (OV L 233, 22.8.1991., 21. Ipp.).
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Parbaudamie raditaji

Bojajuma celoni

Rokas bremzes kontroles varsts

ieplaisajusi vai bojata kontroles ierice, parmérigs nolietojums

kontroles varsta disfunkcija

kontroles ierices nepietiekams stiprindjums pie plismdalas vai

nepietiekams varsta mezgla stiprindgjums
valigi savienojumi vai noplade sistéma

neapmierinosa darbiba

Stavbremze, sviras kontrole, stavbremzes spridrats

stavbremzes spriidrats nenotur pietiekami

parmérigs nodilums pie sviras viras vai spriidrata mehanisma

sviras parmérigs kustigums, kas liecina par nepareizu reguléjumu

Bremzu varsti (kajas varsti, izpliides varsti, regulatori u.c.)

bojajums, gaisa noplide
parmériga ellas noplide no kompresora
valigs/nepietiekams stiprindjums

hidraulisko bremzu $kidruma noplade

Savienojumi piekabes bremzém

bojajums izolacijas kranos vai pasblivéjosa varsta
valigs/nepietiekams stiprindjums

parmériga nopliide

Cilindra spiedtvertne

bojajums, korozija, noplide
nedarbojas drenazas ierice

valigs/nepietiekams stiprinajums

1.1.10.

BremzZu servomezgli, galvenais cilindrs (hidrauliskas sistémas)

servomezgla bojajums vai nepietiekama darbiba
bojajums vai nopliide galvenaja cilindra
nepietiekami nostiprinats galvenais cilindrs
nepietiekams bremzu $kidruma daudzums

nav galvena cilindra rezervuara vacina

bremzu $kidruma signallampina spid vai ir bojata

bremZzu $kidruma limena signalierices nepareiza darbiba

1.1.11.

Stingas bremZzu caurulites

trikuma vai lizuma risks
nopliide no caurulitém vai savienojumiem
bojajums vai parmériga korozija

nepareizs novietojums

1.1.12.

Lokanas bremzu slatenes

trikuma vai lizuma risks

bojajums, noberzums, nepietickams garums, savérpsanas
nopliide no 3liteném vai savienojumiem

Slatenu deforméesanas spiediena ietekmé

porainums

1.1.13.

Bremzu uzlikas

parmeérigs nolietojums

piesarpojums (ella, taukvielas utml.)
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Parbaudamie raditaji

Bojajuma celoni

1.1.14.

Bremzu trumuli, bremzu diski

parmérigs nolietojums, parmeérigs robojums, plaisas, nestabilitate
vai lizumi

piesarnojums (ella, taukvielas utml.)

nepietiekami nostiprinata aizmuguréja plaksne

1.1.15.

Brem?zu troses, vilcgjstieni, sviru savienojumi

trosu bojajumi, samezglojumi

parmeérigs nolietojums vai korozija

nestabils trosu vai vilcgjstienu savienojums

troses vadiklas bojajums

jebkads bremzu sistémas brivas kustibas ierobeZojums

jebkada nenormala sviru, vilcgjstienu, savienojumu kustiba, kas
liecina par nepareizu regulgjumu vai parmeérigu nolietojumu

1.1.16.

Bremzu piedzipa (ieskaitot bremzu energoakumulatorus vai
hidrauliskos ritenu cilindrus)

plaisas vai bojajumi

noplade

valigs vai nepietiekams stiprinajums

parmériga korozija

parmérigs funkciongjosa virzula vai membranas mehanisma
gajiens

nav puteklu aizsarga vacina vai tas ir parmérigi bojats

1.1.17.

Bremzu spéku regulators

savienojuma bojajums
nepareizs reguléjums
iekilésanas

nav bremZu spéku regulatora

1.1.18.

Automatiskie atsperes regulésanas mehanismi

iekilésanas vai nenormals kustigums, parmerigs nolietojums vai
nepareizs reguléjums

bojajums

1.1.19.

Paléninataja sistéma (ja tada ir vai tadai jabat)

nestabili savienotaji vai stiprinajumi

bojajums

1.2

Darba bremzes darbiba un efektivitate

Darbiba (pakapeniski palielinot lidz maksimalajai piepilei)

nepietiekams bremzéanas spéks uz vienu vai vairakiem riteniem

bremzésanas spéks no kada ritena ir mazaks par 70 % no lielaka
bremzéanas spéka, kads registréts citam ritenim uz tas pasas ass;
parbaudot bremzes uz cela, transportlidzeklis parmérigi novirzas
no taisnas linijas

bremzésanas spéks nemainas pakapeniski (raviens)

kada ritena bremzu darbibas nenormala aizkavesanas

bremzésanas spéka parmérigas svarstibas, ko rada deforméti diski
vai ovali trumuli
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Parbaudamie raditaji Bojajuma celoni

1.2.2.  Efektivitate — bremzé3anas koeficients attieciba pret pilnu masu vai puspie-
kabém, ja iesp&jams, uz vienas ass atlauto slodzu summa ir
mazaka par $eit noradito:

bremzésanas efektivitates minimums
1. kategorija — 50 % (1)

2. kategorija — 43 % (%)

3. kategorija — 40 % ()

4. kategorija — 50 %

5. kategorija — 45 % ()

6. kategorija — 50 %

— vai

bremzésanas spéks ir mazaks par references vértibam, ja trans-
portlidzekla izgatavotajs ir noradijis attiecigas vértibas uz vienas

ass (%)
1.3. Sekundarie (avarijas) bremzésanas raditaji un efektivitate (ja to
nodrogina atseviska sistéma)
1.3.1.  Darbibas raditaji — bremze nedarbojas viena pusé

— kada ritena bremzéSanas spéks ir mazaks par 70 % no lielaka
bremzésanas spéka, kads registréts citam ritenim uz tas pasas ass

— efektivitates maina nav pakapeniska (raviens)

— piekabém nedarbojas automatiska bremzu sistéma

1.3.2.  Efektivitate — visu kategoriju transportlidzekliem bremzéSanas koeficients ir
mazaks par 50 % (°) no darba bremzes darbibas efektivitates
raditajiem, kas noteikti 1.2.2. punkta atkariba no pilnas masas, vai
puspiekabém, nemot véra summu, ko veido uz vienas ass atlautas

slodzes
1.4. Stavbremzes darbibas raditaji un efektivitate
1.4.1.  Darbibas raditaji — bremze nedarbojas viena pusé
1.4.2.  Efektivitate — visu kategoriju transportlidzek]iem bremzésanas koeficients ir
mazaks par 16 % attieciba pret transportlidzekla pilnu masu vai
mehaniskajiem transportlidzekliem — mazaks par 12 % attieciba
pret transportlidzeklu sastava pilnu masu, izvéloties lielako no
minétajam vértibam
1.5. Paléninatajs vai motora bremzu sistémas darbibas raditaji — efektivitate nemainas pakapeniski (paléninatajs)
— bojajums
1.6. Bremzu pretbloké$ana — pretblokésanas signalierices disfunkcija
— bojajums

(") 48 % 1. kategorijas transportlidzekliem, kas nav aprikoti ar pretblokésanas sistému vai kam tipa apstiprinajums pieskirts lidz 1991. gada 1. oktobrim (dienai, kad aizlie-
dza pirmo reizi laist apgroziba bez EK detalas tipa apstiprinajuma) (Direktiva 71/320/EEK, kas grozita ar Komisijas Direktivu 88/194/EEK, OV L 92, 9.4.1988,,
47. 1pp.).

(®) 45 % transportlidzekliem, kas registréti péc 1988. gada vai péc dienas, kad saka piemérot Direktivu 71/320/EEK, kura grozita ar Komisijas Direktivu 85/647[EEK (OV L
380, 31.12.1985., 1. Ipp.), saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem, izvéloties jaunako.

(}) 43 % puspiekabém un piekabém ar sakabes stieni, kas registrétas péc 1988. gada vai péc dienas, kad saka piemérot Direktivu 71/320/EEK, kura grozita ar Komisijas
Direktivu 85/647 [EEK, saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem, izvéloties jaunako.

(* 50 % 5. kategorijas transportlidzekliem, kas registréti péc 1988. gada vai péc dienas, kad saka piemérot Direktivu 71/320/EEK, kura grozita ar Komisijas Direktivu
85/647[EEK, saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem, izvéloties jaunako.

() Transportlidzekla ass references vértiba ir niitonos izteikts bremzésanas spéeks, kads vajadzigs, lai sasniegtu minéto bremzu speku atbilstigi transportlidzekla konkréta-
am svaram.

©) JTi ki uz sekundaro bremzu darbibas raditaju neattiecas Direktiva 71/320/EEK, kas grozita ar Komisijas Direktivu 85/647[EEK, tad 2. un 5. kategorijas transportlidzek]u
minimalajam sekundarajam bremzu darbibas raditajam jabiit 2,2 m/s2.
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1., 2. UN 3. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI 4., 5. UN 6. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI
2. Stiires mehanisms un stiires rats 2. Stiires mehanisms
2.1. Mehaniskais stavoklis 2.1. Mehaniskais stavoklis
2.2. Stiires rats 2.2. Stiires brivgajiens
2.3. Stiires brivgajiens 2.3. Stiires mehanisma sistémas stiprindjums
2.4, Staires rata gultni
3. Redzamiba 3. Redzamiba
3.1. Redzes lauks 3.1. Redzes lauks
3.2 Stikla stavoklis 3.2 Stikla stavoklis
3.3. Atpakalskata spoguli 3.3. Atpakalskata spoguli
3.4. Véjstikla tiritaji 3.4. Vgjstikla tiritaji
3.5. Stikla apskalotaji 3.5. Stikla apskalotaji
4. Lampas, atstarotaji un elektroiekarta 4. Apgaismes iekartas
4.1. Talas un tuvas gaismas prieksgjie lukturi 4.1. Talas un tuvas gaismas prieksgjie lukturi
41.1.  Stavoklis un darbiba 41.1.  Stavoklis un darbiba
41.2.  Centrgjums 41.2.  Centrgjums
41.3. Sledzi 4.1.3.  Sledzi
4.1.4. Redzamibas efektivitate
4.2. Sanu gabaritgaismas lukturi un kontiirgaismu lukturi 4.2. $adu vienibu stavoklis un darbiba, l&cu stavoklis, krasu un
redzamibas efektivitate:
4.2.1.  Stavoklis un darbiba 4.2.1.  Sanu un pakalgjie gabaritgaismas lukturi
4.2.2.  Krasa un redzamibas efektivitate 4.2.2.  Bremzu signallukturi
4.2.3.  Virzienraditaji
4.2.4.  Atpakalgaitas lukturi
4.2.5. Miglas lukturi
4.2.6.  Pakalgjas numura zimes apgaismojuma lukturi
4.2.7.  Pakalgjie atstarotaji
4.2.8.  Avarijas bridinajuma lukturi
4.3. Bremzu signallukturi
4.3.1.  Stavoklis un darbiba
4.3.2.  Krasu un redzamibas efektivitate
4.4. Virzienraditaji
4.41.  Stavoklis un darbiba
4.4.2.  Krasa un redzamibas efektivitate
4.4.3. Sledzi
4.4.4.  Mirgosanas frekvence
4.5. Prieksgjie un pakalgjie miglas lukturi
4.5.1.  Novietojums
4.5.2.  Stavoklis un darbiba

4.5.3.

Krasa un redzamibas efektivitate
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1., 2. UN 3. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI

4., 5. UN 6. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI

4.6. Atpakalgaitas lukturi
4.6.1.  Stavoklis un darbiba
4.6.2. Krasa un redzamibas efektivitate
4.7. Pakalgjas numura zimes apgaismojuma lukturi
4.8. Pakalgjie atstarotaji
— stavoklis un krasa
4.9. Signalizatori
4.10.  Elektriskie savienojumi starp velkoso transportlidzekli un pickabi
vai puspiekabi
4.11. Elektriskie vadi
5. Asis, riteni, riepas, balstiekarta 5. Asis, riteni, riepas, balstiekarta
5.1. Asis 5.1. Asis
5.2. Riteni un riepas 5.2. Riteni un riepas
5.3. Balstiekarta 5.3. Balstiekarta
6. Sasija un uz Sasijas stiprinatas detalas 6. Sasija un uz Sasijas stiprinatas detalas
6.1. Sasija vai ramis un stiprinajumi 6.1. §asija vai ramis un stiprinajumi
6.1.1.  Visparigais stavoklis 6.1.1.  Visparigais stavoklis
6.1.2.  Izplades caurules un klusinataji 6.1.2.  Izplades caurules un klusinataji
6.1.3. Degvielas tvertne vai caurules 6.1.3. Degvielas tvertne vai caurules
6.1.4.  Pakalgjas aizsargierices geometriskas Ipasibas un stavoklis kravas 6.1.4.  Rezerves ritena balsts
automasinam
6.1.5.  Rezerves ritena balsts 6.1.5.  Jigmehanisma drosiba (ja tads ir)
6.1.6.  Jagmehanisms velkosajiem transportlidzekliem, piekabém un
puspiekabém
6.2. Kabine un virsbiive 6.2. Virsbiive
6.2.1.  Visparigais stavoklis 6.2.1.  Konstrukcijas stavoklis
6.2.2.  Stiprinajums 6.2.2.  Durvis un slédzi
6.2.3.  Durvis un slédzi
6.2.4. Grida
6.2.5.  Vaditaja sédeklis
6.2.6.  Kapsli
7. Cits aprikojums 7. Cits aprikojums
7.1. Drosibas jostas 7.1. Vaditaja sédekla stiprinajums
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1., 2. UN 3. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI 4., 5. UN 6. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI
7.2. UgunsdzéSamais aparats 7.2. Akumulatora stiprinajums
7.3. Slédzi un pretaizdziSanas ierice 7.3. Skanas signalierice
7.4. Bridindjuma trijstiris 7.4. Bridindjuma trijstiiris
7.5. Pirmas palidzibas piederumi 7.5. Drosibas jostas
7.5.1.  Stiprindjuma drosiba
7.5.2.  Jostu stavoklis
7.5.3.  Darbiba
7.6. Ritena atbalstkilis (atbalstkili)
7.7. Skanas signalierice
7.8. Spidometrs
7.9. Tahografs (vai ir un vai plombas nav bojatas)
— parbauda tahografa plates derigumu, ja to prasa Regula (EEK)
Nr. 3821/85 (1)
— Saubu gadijuma parbauda, vai riepu nominala aploce vai lie-
lums atbilst datiem tahografa platé
— ja iesp&jams, parbauda, vai tahografa plombas un, ja
vajadzigs, citi lidzek]i, kas paredzéti tahografa aizsardzibai
pret negodigam manipulacijam, nav bojati
7.10. Atruma ierobeZosanas ierice
— ja iesp&jams, parbauda, vai atruma ierobeZotajs ir uzstadits
saskana ar Direktivas 92/6/EEK (%) prasibam
— parbauda atruma ierobezotaja plates derigumu
— ja iesp&jams, parbauda, vai nav bojatas atruma ierobezotaja
plombas un, attiecigi, citi lidzek]i, kas paredzéti atruma iero-
bezotaja aizsardzibai pret negodigam manipulacijam
8. Trauc&jumi 8. Trauc&jumi
8.1. Troksnis 8.1. Troksnis

(') Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada 20. decembris) par registracijas kontroliericem, ko izmanto autotransporta (OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp.), kura jauna-

kie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2479/95 (OV L 256, 26.10.1995., 8. Ipp.).

(%) Padomes Direktiva 92/6/EEK (1992. gada 10. februdris) par atruma ierobeZoSanas iericu uzstadiSanu un izmantoSanu noteiktu kategoriju transportlidzeklos Kopiena
(OV L 57, 2.3.1992,, 27. Ipp.).
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1, 2, 3, 4., 5. UN 6. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI

8.2.  Izplades gazu emisija
8.2.1. Mehaniskie transportlidzekli ar piespiedu aizdedzes (benzina) motoriem

a) Ja izpludes gazu emisiju nekontrolé ar tadu augsta limena kontroles sistému ka triskomponentu katalitisko neitralizatoru, ko vada ar
lambda zondi:

1. Izplades sistému parbauda vizuali, lai parliecinatos, ka taja nav noplades.
2. Ja vajadzigs, vizuali parbauda izmeSu kontroles sistému, lai parliecinatos, ka vajadzigais aprikojums ir uzstadits.

Kad péc motora kondicioné$anas ir pagajis attiecigs laiks (nemot véra transportlidzekla izgatavotaja ieteikumus), motoram darbojoties
tuksgaita (bez slodzes) izméra oglekla oksida (CO) saturu izplides gazés.

Maksimali pielaujamo CO saturu izpliides gazes ir noteicis transportlidzekla izgatavotajs. Ja 3 informacija nav pieejama vai dalib-
valstu kompetentas iestades nolemj to neizmantot par atsauces vértibu, CO saturs nedrikst parsniegt:

— CO 4,5 % (tilpumprocenti) transportlidzekliem, kas registréti vai pirmo reizi nodoti ekspluatacija no dienas, kad dalibvalstis saka
prasit transportlidzek]u atbilstibu Direktivai 70/220/EEK ('), lidz 1986 gada 1. oktobrim,

— CO 3,5 % (tilpumprocenti) transportlidzekliem, kas registréti vai pirmo reizi nodoti ekspluatacija péc 1986 gada 1. oktobra.

b) Ja izplades emisiju kontrolé ar tadu augsta limena kontroles sistému ka triskomponentu katalitiskais neitralizators, ko vada ar lambda
zondi:

1. Vizuali parbauda izplades sistému, lai parliecinatos, ka taja nav noplides un ka visas dajas ir nokomplektétas.
2. Vizuali parbauda emisijas kontroles sistému, lai parliecinatos, ka vajadzigais aprikojums ir uzstadits.

3. Transportlidzekla emisijas kontroles sistémas efektivitati nosaka, izmérot lambda vértibu un CO saturu izpliides gazés saskana ar
4. iedalu vai procediram, ko ieteikusi izgatavotaji un kas apstiprinatas, pieskirot tipa apstiprindjumu. Katrai parbaudei motoru kondi-
cioné saskana ar transportlidzekla izgatavotaja ieteikumiem.

4. Izpludes gazu emisijas robezvertibas:
— mérfjumi, motoram darbojoties tuk3gaita:

maksimali pielaujamo CO saturu izplades gazes ir noteicis transportlidzekla izgatavotajs; ja §1 informacija nav pieejama, mak-
simalais CO saturs nedrikst parsniegt 0,5 % (tilpumprocenti);

— motoram darbojoties ar lieliem (vismaz 2 000 min™!) tukSgaitas apgriezieniem:
maksimali pielaujamais CO saturs ir 0,3 % (tilpumprocenti).
Lambda: 1 £ 0,03 saskana ar izgatavotaja noradijumiem.

8.2.2. Mehaniskie transportlidzekli ar kompresijas aizdedzes motoriem (dizelmotoriem)

[zméra izplides gazu blivumu briva paatrinajuma laika (no tuksgaitas bez slodzes lidz motora izslég§anas bridim). Koncentracija nedrikst
parsniegt limeni, kads noradits uz plaksnes, ievérojot Direktivu 72/306/EEK (3). Ja minéta informacija nav pieejama vai dalibvalstu kompe-
tentas iestades nolemj to neizmantot par references vértibu, absorbcijas koeficienta robezvértibas ir $adas.

Maksimali pielaujamais absorbcijas koeficients:

— dabiskas vilkmes dize]motoriem 2,5 m,

— dizelmotoriem ar turbokompresoru 3,0 m™},

vai lidzigas vértibas, ja lieto iekartas, kas atskiras no EK tipa apstiprinasanai lietotam.

Sis prasibas neattiecas uz transportlidzekliem, kas registréti vai pirmo reizi nodoti ekspluatacija lidz 1980. gada 1. janvarim.
8.2.3. Testa iekartas

Transportlidzek]u izplides gazu emisiju parbauda ar iekartam, kas paredzétas, lai precizi konstatétu, vai izplides gazu emisija atbilst tam
robezveértibam, kuras noteicis vai noradijis izgatavotajs.

8.2.4. Ja EK tipa apstiprinaSana konstaté, ka kada tipa transportlidzekli neatbilst 3aja direktiva noteiktajam robezvértibam, dalibvalstis attieciga tipa
transportlidzekliem var noteikt augstakas robezvértibas, pamatojoties uz izgatavotaja iesniegto pieradjjumu. Dalibvalstim par to tilit jainformé
Komisija, un tai savukart jainformé paréjas dalibvalstis.

(') Padomes 1970. gada 20. marta Direktiva 70/220/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz pasakumiem, kas javeic, lai novérstu gaisa piesarnosanu, ko
rada emisija no mehaniskajiem transportlidzekliem (OV L 76, 9.3.1970., 1. lpp.) un iespiedkladu labojums (OV L 81, 11.4.1970., 15. lpp.), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/12/EK (OV L 100, 19.4.1994., 42. Ipp.).

(®) Padomes 1972. gada 2. augusta Direktiva 72/306/EEK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu, kas attiecas uz pasakumiem pret piesarnojosu vielu izpliidi no trans-
portlidzek]u dize]motoriem (OV L 190, 20.8.1972., 1. Ipp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 89/491/EEK (OV L 238., 15.8.1989., 43. Ipp.).
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1., 2. UN 3. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI

4., 5. UN 6. KATEGORIJAS TRANSPORTLIDZEKLI

8.3. Radio traucgjumu novér§ana
9. Papildu parbaudes sabiedriskajiem
transportlidzekliem
9.1. Avarijas izeja (izejas), arT amuri logu izsiSanai,
zimes, kas norada avarijas izeju (izejas)
9.2. Apsildes sistéma
9.3. Ventilacijas sistéma
9.4. Sédeklu izvietojums
9.5. Ieksgjais apgaismojums
10. Transportlidzekla identifikacija 10. Transportlidzekla identifikacija
10.1. Numura zime 10.1. Numura zime
10.2.  Sasijas numurs 10.2.  Sasijas numurs




07)2. s&j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

529

Padomes 1976. gada 29. decembra Direktiva 77/143[EEK par to dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu, kas attiecas uz
mehanisko transportlidzek]u un to pickabju tehniskajam apskatém, un direktivas, ar kuram grozita minéta direktiva:

— Padomes Direktiva 88/449/EEK,
— Padomes Direktiva 91/225/EEK,
— Padomes Direktiva 91/328/EEK,
— Padomes Direktiva 92/54/EEK,
— Padomes Direktiva 92/55/EEK,

— Komisijas Direktiva 94/23/EK.

III PIELIKUMS

A DALA
Atceltas direktivas

(minétas 10. panta)

B DALA

Direktiva

Pedgjie izpildes termini

transponéSanai

isteno$anai

77/143[EEK
(OV L 47, 18.2.1977., 47. Ipp.)

1977. gada 31. decembris

1977. gada 31. decembris

88/449/EEK
(OV L 222, 12.8.1988., 10. Ipp.)

1990. gada 28. jalijs

1990. gada 28. jalijs

91/225/EEK
(OV L 103, 23.4.1991,, 3. Ipp.)

1992. gada 1. janvaris

1992. gada 1. janvaris

91/328/EEK 1993. gada 1. jilijs 1993. gada 1. jalijs
(OV L 178, 6.7.1991., 29. lpp.)

92/54/EEK 1993. gada 22. junijs 1993. gada 22. janijs
(OV L 225, 10.8.1992., 63. Ipp.)

92/55/EEK 1993. gada 22. junijs

(OV L 225, 10.8.1992., 68. Ipp.)

transportlidzekliem, kas minéti
Il pielikuma 8.2.1. iedalas a) punkta

transportlidzekliem, kas minéti
I pielikuma 8.2.2. iedala

transportlidzekliem, kas minéti
Il pielikuma 8.2.1. iedalas b) punkta

1994. gada 1. janvaris

1996. gada 1. janvaris

1997. gada 1. janvaris

94/23/EK
(OV L 147, 14.6.1994., 6. Ipp.)

1997. gada 1. janvaris

1997. gada 1. janvaris
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ATBILSTIBAS TABULA Nr. 3

(parbaudamas/apskatamas vienibas)

St direktiva

77/143[EEK

88/449[EEK

91/225/EEK

91/328/EEK

92/54/EEK

92/55/EEK

94/23[EK

11 pielikums (¥)

1. ievada piezime
2. ievada piezime
3. ievada piezime

1. punkts
1.2. punkts

1.2.1. punkts
1.2.2. punkts

1.3. punkts
1.3.1. punkts
1.3.2. punkts

1.4. punkts
1.4.1. punkts
1.4.2. punkts

1.5. punkts
1.6. punkts

2. punkts
7.8. punkts

7.9. punkts
(Virsraksts)
(1. = 3. ievilkums)

7.10. punkts
(1. - 3. ievilkums)

8. punkts
8.1. punkts

8.2. punkts
8.2.4. punkts

8.3. punkts
10.2. punkts

1l pielikums

1. ievada piezime

1. panta 3. punkts

1. panta 3. punkts

1. panta 3. punkts

1. panta 3. punkts

1. panta 1. punkts
1. panta 1. punkts

1. panta 1. punkts

1.panta 1. punkts

1. panta 1. punkts

1. panta 1. punkts

1. panta 1. punkts

1. pants

1. pants

1. pants

() NB: 4. kategorija (taksometri un atras mediciniskas palidzibas automasinas) Il pielikuma ir parvietota no kreisas slejas uz labo (pie 5. un 6. kategorijas).




